
③ 物置、車庫には必ずカギをかける。

② ゴミは決められた日の朝に出す。

① 家のまわり、マンション等の廊下及び
階段に燃えやすい物を置かない。

韓国語

フィリピノ語

中国語

在纵火引起的火灾警报期间

ベトナム語

主な放火対策

방화 화재 경계중
Đề phòng hỏa hoạn do phóng hỏa

Alerto laban sa sunog na sanhi ng panununog

对纵火的主要对策

주요 방화 대책
Các biện pháp chính phòng hỏa hoạn do phóng hỏa

Mga hakbang upang maiwasan ang sunog na sanhi ng panununog

请勿在房子周围、共管的走廊上和楼梯上放置易燃物品

집 주위, 맨션 등의 복도 및 계단에 타기 쉬운 물건을 두지 않습니다.

Không đặt đồ vật dễ cháy ở cầu thang hay hành lang chung cư, xung quanh nhà...

Huwag maglagay ng mga madaling masunog na bagay sa paligid ng bahay, sa mga pasilyo
at hagdanan ng mga apartment, atbp.

请在指定日期的早晨倒垃圾

쓰래기는 지정한 날 아침에 버려주세요.

Vứt rác vào buổi sáng ngày vứt rác quy định

必定锁上储藏室和车库

Ang mga basura ay ilabas sa umaga ng itinakdang araw.

창고, 차고는 반드시 잠급니다.

Cần khóa nhà để xe, kho chứa đồ

Palaging i-lock ang mga lugar ng imbakan at 
mga garahe.

名古屋市港消防署 ： Nagoyasi Minato Syôbôsyo ： 052-661-0119

放火火災警戒中！


